
おもてなしの英会話（5.16） 

 

It’s bitter. 

 

Hello, Everybody? 

 

 高山市役所の田中です。おもてなしの英会話の時間です。 

 

高山には、年間を通して多くの外国人の皆様に来ていただいています。そう

した海外からのお客様に、高山で良い思い出を作っていただけるよう、おもて

なしの気持ちを伝えるための英語表現をご紹介します。 

 

 今週は、飲食店や宿泊施設などで、食べ物の味などを伝える時に使う表現を

紹介します。 

 今日は、 

It’s bitter. です。 

続けて言ってみてください。Please repeat after me. 

It’s bitter. 

 

Bitter は苦いという意味で、食べ物に苦みのあるときに使います。 

また、bitterは、苦々しい経験や、辛いときなど、日本語でも苦い経験といっ

たようなときを表現するさきにも使います。 

今日は味が苦いという意味で紹介しました。 

また、単語の前に前に Tooを付けると～すぎる、It’s too bitter. だとニガ過ぎ

るという意味になります。 

 

それでは、もう一度 続けて言ってみてください。Please repeat after me. 

It’s bitter. 

It’s too bitter. 

 

Very good 

 

笑顔で気軽に声かけをしてみてくださいね 

 それではまた次回まで、、、 

 See you next time! 


